
Слин!

Брызг!

Забрызганная кровь казалась тёплой. Красивая женщина с ребёнком на руках бежала из
великолепного дворца, обрамлённого мраморными колоннами. Её грудь только что пронзили
два рыцаря.

Затем у неё забрали ребенка. Женщина упала в лужу крови, пытаясь вырваться, когда
потянулась к ребёнку, её глаза наполнились отчаянием и болью. Кровь хлынула изо рта, когда
она вцепилась в ногу одного из рыцарей.

- Верни мне моего ребенка! Мой ребёнок, мой Адонис, верни его мне.…

Шлепок!

Солдат поднял меч и снова нанес ей удар.

………

- Ах! - Адонис Монар очнулся от сна. Даже несмотря на то, что родословная гуля
гарантировала, что его тело больше не может производить пот, он всё ещё дрожал от волнения
и качал головой.

Адонис понятия не имел, сколько раз он видел эту ужасную сцену в глубине ночи. Его мать
была убита его отцом из-за борьбы за власть.

Простодушная женщина была наивна, поэтому она оставалась в неведении о тьме мира, по
крайней мере, до своей трагической смерти. Она никогда не видела Адониса сквозь маску
хладнокровного отца. Таким образом, линия Монаров никогда не была настоящей семьей.

С того дня Адонис так и не смог как следует уснуть. Все, включая его отца, думали, что он был
слишком молод, чтобы вспомнить, что произошло, но Адонис никогда не забывал этого, ни на
мгновение.

Хотя он не забывал об этом, с его ограниченной властью, он также знал, что ничего не мог с
этим поделать. Но однажды он обнаружил существование волшебников. Адонис обратился к
королю с просьбой о суде во внешней провинции, а затем попробовал всё, что мог, чтобы
попасть в Башню Волшебников и получить силу волшебников.

- Он почти здесь. Уже почти пора. Я хочу избавиться от всех грехов этого мира. Я также хочу,
чтобы каждый из вас заплатил за свои грехи, - пробормотал Адонис, словно утешая себя, почти



как сумасшедший. Он плакал и смеялся одновременно, как будто сошёл с ума. Прошло много
времени, прежде чем он успокоился.

………

Был рассвет, небо только светлело. Мальчик лет восемнадцати-девятнадцати пошёл по следам
городской стражи и быстро направился к переулку в восточном округе. К этому времени уже
собралось много зевак, и все они сплетничали.

- Ещё один мертв. Искусан до смерти.

- Какой ужас. Целая часть головы полностью исчезла! Что за монстр это совершил? Тот,
который на самом деле ест людей?

- Какой-то дикий зверь пробрался в город?

- Городская стража бесполезна. Они ничего не нашли, даже после стольких лет. Это
пятнадцатое тело! Теперь, кажется, каждые два или три дня появляется новый. Это слишком
страшно.

- Может быть, это не зверь!

- Тогда в чём же дело?

- Кто знает? Но я слышал, что другие говорят, что…

Все они смотрели на него со страхом и ужасом. Многие хорошо одетые женщины закрыли
глаза, не смея смотреть прямо на труп в тёмном переулке.

Лицо и шея трупа были полностью искалечены. Большой кусок плоти был оторван, показывая
мышечную ткань и белую кость внутри. Это было ужасно. Если присмотреться, можно было
увидеть даже следы зубов.

- Что встали, расходитесь. Вы не можете здесь собираться, так что поспешите домой, - сказал
капитан городской стражи, проталкиваясь сквозь толпу.

На нём была туника без рукавов, значок ромба Бабу и кольчуга. Нижняя часть его тела была
одета в чёрные брюки и сапоги, а на поясе висел длинный меч. Он выглядел довольно
героически. Тем не менее, другие охранники не были столь впечатляющими.

Город Бабу уже много лет не участвовал ни в каких войнах. Поэтому большинство жителей



города были бизнесменами и дворянами. Обычные задачи городской стражи заключались в
проведении обычных проверок, возможно, поимке одного-двух воров и убийцы, если им
повезёт. Очень немногие люди тренировались регулярно.

- Какой смысл смотреть на него? Они еще ничего не нашли. Это просто группа саранчи!

- Да, они действуют так жестоко, по крайней мере, когда собирают налоги. Теперь, когда они
нам действительно нужны, даже поросёнок полезнее их.

- Думаю, нам нужен новый капитан городской гвардии.

- Да, избавиться от него и нанять способного.

Парадный вход городской стражи ни в малейшей степени не служил для разгона толпы.
Вместо этого охранники были полностью проигнорированы и оскорблены.

Большую часть толпы составляли состоятельные бизнесмены, жившие неподалеку. Среди
зрителей были и падшие дворяне. Хотя они не были важными фигурами в метрополии
Королевства Мара, простой капитан городской гвардии всё ещё был ничем в их глазах.

С тех пор, как более месяца назад люди в городе исчезали и умирали. Поначалу никто не
обращал на это внимания. В конце концов, Бабу не был раем на земле, и всё это происходило.

Люди также хорошо знали, что было также много тёмных сделок и грязных дел, со всеми
видами людей, скрывающихся среди нижней части города. Следовательно, несколько
пропавших без вести и умирающих людей не были такой уж ненормальной вещью.

Однако когда появилось наполовину съеденное человеческое тело, это сразу же вызвало
сенсацию во всём городе. Людоед - определенно плохая новость! Мысль о том, что такое
людоедское чудовище может путешествовать по городу без следа, вселяла страх в сердца
каждого.

Со временем число мёртвых людей продолжало увеличиваться, и чувство паники и депрессии
начало распространяться, как зараза. Городская стража всё ещё ничего не сделала, даже
после всех этих смертей. Из-за этой недавней угрозы обычно шумная ночная жизнь Бабу
практически исчезла, так как большинство людей не осмеливались выходить после
наступления темноты.

Капитан городской стражи обливался потом. - Я обещаю дать вам объяснение в течение десяти
дней, - сказал он.

После долгих уговоров толпа наконец рассеялась. Однако капитан Такер знал, что если он
задержится слишком долго, чтобы поймать убийцу, его положение окажется под угрозой.



Более того, многие из власть имущих, включая короля, слышали об этом инциденте. Из-за
этого инцидента пострадали многие игорные дома, бордели и другие коммерческие
предприятия города, которые были источником дохода для самых важных дворян.

Естественно, его босс приказал ему немедленно решить этот вопрос, дав ему также указание
восстановить порядок в течение десяти дней. В противном случае его уволят.

Такер с тревогой посмотрел на стоявшего рядом юношу. - Мистер Эдвард, вы обещали мне, что
в течение десяти дней обязательно выясните правду.

Эдвард кивнул. - Обещаю, но ты должен мне помочь. Конечно, слава будет таоя. Я только ищу
истину.

Эдвард был мальчиком, который пришёл с городской охраной. Он был самым молодым
учеником Бора.

Он уехал месяц назад, но задержался в пути. Итак, он только что прибыл. Первым, кого он
разыскал, был Такер, который в данный момент был ошеломлён. Эдвард заверил его, что
может помочь раскрыть это дело.

Такер, конечно, сначала не поверил бы ему, но после того, как он проиллюстрировал ряд
подсказок и результатов своих поисков, Такер неохотно пригласил Эдварда исследовать место.
Прибыв туда, Эдвард проверил тело, затем сообщил о своих находках. - Причина смерти -
разрыв трахеи. Следы зубов похожи на следы человеческих зубов.

Эдвард понюхал рану и нахмурился. - Все, будьте осторожны. Это тело ядовито. Я не знаю, что
это за яд, или каким образом тело было отравлено, так что будьте осторожны!

Такер и солдаты, стоявшие в стороне, немедленно побледнели. - Что? Яд? - Они только что
убирали тела, но никто из них не обращал на это особого внимания.

Такер немедленно ответил: - Что это за яд? Нас тоже отравили?

Эдвард взглянул на них, проносясь над ними с силой разума. - Нет, он не должен
распространяться при контакте с кожей. Вместо этого он может распространяться через кровь
и телесные жидкости.

- Разве ты не говорил, что это следы человеческих зубов? Этих людей убил человек?

Эдвард кивнул. - Я не говорил, что это человек, но это что-то похожее на человека. Это не
обычное событие. Мы должны быть очень осторожны.



Эдвард посмотрел на землю и тут же нахмурился. Повсюду были слабые следы борьбы. Больше
нечего было анализировать. Он мог только вздохнуть и встать. - Где первый свидетель?

Тот, кто нашёл тело, была владельцем соседнего цветочного магазина. Она всё ещё не могла
прийти в себя после всего случившегося.

Она нашла тело в переулке, когда открывала магазин. Было около пяти утра.

Улицы были пусты. Эдвард продолжал настаивать, но больше ничего не обнаружил. В то время
женщина была слишком напугана, чтобы уделять должное внимание окружающей обстановке,
поэтому оказалась бесполезной для получения дополнительной информации.

К концу расследования был уже полдень. Эдвард встал и собрался уходить.

Такер был тронут методологией Эдварда и думал, что Эдвард действительно может помочь ему
взломать дело. Если на этот раз ему удастся раскрыть дело, Такер прославится на весь город
Бабус. Тогда он не потеряет своего поста капитана городской гвардии и может даже получить
повышение!

Эта мысль заставила Такера согреться перед Эдвардом, говоря: - Что мне делать с этим телом?

Эдвард спросил: - Где остальные тела? Мне тоже нужно на них посмотреть!

- На кладбище за городом, под охраной Старого Чака.

Ответив Эдварду, он тут же отдал приказ остальным солдатам: - Все вы, отнесите тело Старому
Чаку.

Эдвард убрал своё снаряжение и вместе с Такером вышел из города. Завернув за угол, он вдруг
что-то нашёл. Он остановился и тут же опустился на колени.

Такер тоже остановился, озадаченный. - Что случилось?

Эдвард указал на плитки пола и постучал в них несколько раз. Звук был глухим. - Плитки здесь
уже переворачивали. Что скрыто под ними?

Такер сразу же взглянул на одну из плиток, которая была относительно большой. - О, это вход
в канализацию.

Эдвард задумчиво постучал пальцем по плитке. - Хорошо, я понял. Пойдём на кладбище.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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